E.A. Poe: A holló


Éji órán otthon ülve, fáradt aggyal elmerülve
lapozgattam ősi mondát, mint ki múltba visszajár.
Ébren még vagy félálomban ajtóm felől zajt hallottam,
mint ha szellem jár titokban, úgy koppant a régi zár.
"Éji vándor” azt gondoltam, "tőle koppan így a zár,

   ő lehet, ki erre jár."

Sűrű hó hullt felkavarva, zúgó szél a fát csavarta,
szellem-rajzot írt a falra felparázsló fénysugár.
Vártam, jöjjön hajnal-óra s rátaláljak majd a szóra,
vigaszszóra, mert Lenóra elment s nem jön vissza már,
fényt sugárzó holt leányzó angyallépte arra jár,

   hol nincs szükség névre már.

Bársonyfüggöny szárnya lebbent, sóhaja a síri csendben
mély félelmet keltett bennem, amely nőtt csak egyre, bár
önmagamnak mondogattam, szívverésem hogy csitítsam:
"Éji vándor jött hívatlan, tőle koppan így a zár,
késő vándor jött hívatlan, tőle koppan így a zár, 

   ő lehet, ki erre jár."

Magam kissé összeszedve szóltam ki a rézküszöbre:
"Bárki is vagy, nézd el nékem: kései az óra már,
bizonyára elszunnyadtam, talán ezért ért váratlan,
mikor végül meghallottam, hogy koppant a régi zár.”
Ajtót tártam és kinéztem, ám nem állt ott senki már:

   vaksi éjben Hold se jár.

Mély sötétbe félve lestem, reszketett belé a testem:
tudtam, az éj rémalakként kínozni és ölni vár.
Ám a tájat csend uralta, mintha párna volna rajta,
csak egy súgott szó zavarta meg: „Lenóra!” és a táj
visszhangozta bércen, völgyön át: „Lenóra!” Nincs határ,

   száll a lánynév vissza már.

A szobámba visszalépve lelkemet a rejtély tépte,
aztán újra megkoppant az ajtómon a régi zár. 
"Biztosan az ablak rácsa zördült meg a koppanásra, 
így a rejtély egy csapásra meg van oldva szinte már.
Szívverésem is lelassult: meg van oldva szinte már,

   szél csak az, mely zúgva jár."

Ablakomat megnyitottam: szárnycsapkodva, izgatottan
egy hatalmas holló szállt be, múlt időkből szent madár.
Nem vesződött meghajlással: határozott szárnycsapással,
nemes ívű arcvonással, mint ki hódolatra vár,
ült egy márvány mellszoborra, mint ki hódolatra vár;

   ült és várt a nagy madár.

Ében madár, bús tekintet, komorsága meglegyintett,
sötét kedvem eloszlatta, mosolyogtam szinte már.
"Tollad borzolt, búbod tépett, tisztelhetnek mégis téged,
ősi holló, bús kísértet, más bolygóról jött madár,
mondd meg nékem, milyen néven hív e bolygó, zord madár?"

   Szólt a holló: "Sohamár".

Meglepett a furcsa szárnyas: emberhangon jött a válasz,
noha abban kérdezője sok értelmet nem talál.
Valljuk be az igazságot: nincsen ember, ki már látott
ében hollót, kinek tátott csőre válasz-szóra vár,
mellszoborra települve szól és válasz-szóra vár,

   kinek neve "Sohamár".

A holló, az istenadta, ezt az egy szót hajtogatta,
mintha lelkét megragadta s betöltötte volna már.
Ült a madár szót sem ejtve, ében szárnyát sem emelte,
én mormogtam csak a csendbe: "Reggel ő is messze száll,
mint barátok és remények, másnap ő is messze száll."

   Ám ő így szólt: "Sohamár".

Komor válasz, mint a penge hasított a sűrű csendbe;
"Ezt az egy szót megtanulta” szóltam én ”a bús madár.
Szerencsétlen volt gazdája, burkolózva bajba, gyászba,
mindig ezt a szót használta, jelmondattá lett akár;
reményeknek siratása, gyászéneke lett akár 

   ez a "Soha, sohamár". "

Míg a holló búval telten vidítgatta csüggedt lelkem, 
karosszékem felemeltem, s ahol trónolt a madár,
odahúztam vele szembe, hadd nézhessen a szemembe,
s akkor az jutott eszembe: mért az én szobámra jár
ez a komor, baljós, félszeg, ösztövér és bús madár,

   s mért károgja: "Sohamár".

Elmerülve ültem szótlan, a madárhoz szót sem szóltam,
tüzes szeme beleégett a szívembe, lakja már.
Ültem csendben, mintha várnám, lehorgasztva fejem árván,
hogy lámpámból puha párnám bársonyára fény szitál,
de kit várt a bársony párnám, égi fényben messze jár,

   nem ölel meg soha már!

Tömjénillat szállt a légben, a füstölőt észrevétlen
lóbálta egy karcsú angyal, ki a padlón lengve jár.
"Hitvány holló – tán egy züllött, bosszúálló angyal küldött, 
s akkor kell majd elrepülnöd, ha Lenóra messze jár,
ha emlékét is kitörlöd? Megsegít e telt pohár?"

   Szólt a holló: "Sohamár".


"Látnok!" szóltam "nézz magadra: légy madár vagy ördög fattya,
akit vagy a Sátán küldött, vagy dübörgő tengerár,
ki nem retten, néz csak vádlón elvarázsolt tarlott tájon,
szellemjárta bús tanyámon – mondd el, nem baj, hogyha fáj,
van-e balzsam Gileádban? Mondd el, nem baj, hogyha fáj!”

   Szólt a holló: "Sohamár".

„Látnok!" szóltam "nézz magadra: légy madár vagy ördög fattya,
megkérlek a magas égre, Istenemre: mondd ki már,
tudja meg e csüggedt szellem, szabad-e még elképzelnem,
hogy Lenórát átöleljem, kit nem szennyez földi sár,
a sugárzó, szép Lenórát, kit nem szennyez földi sár?”

   Szólt a holló: "Sohamár".

"Légyen e szó búcsúzásunk, ében madár, jobb, ha válunk;
szállj vissza a vad viharba, régi bolygód visszavár!
Sötét tollad se maradjon, hazug szód is békén hagyjon!
Hogy magányom rám tapadjon, kis szobromról szállj le már!
Tépd ki csőröd bús szívemből, szállj szobámból messze már!”

   Szólt a holló: "Sohamár".

Ül a Holló, el nem rebben, ül magában rezzenetlen,
a kis márvány mellszoborról senki el nem űzi már;
szemében egy démon villan, rémálmának fénye csillan,
s árnyat vet a sápadt villany száláról egy fénysugár.
Lelkemet e sötét árnyból semmiféle fénysugár

   ki nem menti – soha már.
